
- День спортивного праздника-

"Блин... Я действительно хотела надеть свой костюм", - пожаловалась Мина, когда весь класс
собрался в отведенной им комнате ожидания. Все были одеты в стандартную спортивную
форму ЮЭЙ для фестиваля.

"Это для того, чтобы все было честно, Мина", - напомнила Момо. "В других классах нет
костюмов, так что спортивная форма, так сказать, выравнивает игровое поле. Не считая
преимуществ каждого отдельного человека от их причуд."

"Интересно, каким будет первый раунд в этом году?" Сато размышлял вслух, отвлекаясь, чтобы
не нервничать. "Ожидание неизвестности - это самое худшее".

"Не имеет значения, что будет дальше. Мы должны противостоять всему, что устроили
организаторы, чтобы бросить нам вызов". Токоями ответил, закрыв глаза и скрестив руки на
груди.

"Он прав, мы должны показать, что можем справиться со всем, что встречается на нашем пути,
как настоящие герои". Шоджи согласился с Токоями, когда тот сел за один из столов.

"Все готовы? Скоро мы войдем на стадион". - объявил Иида, глядя на часы. Один за другим
класс встал и приготовился отправиться на поле. Пришло время доказать свою
состоятельность как будущих Героев. Однако Тодороки подошел к Изуку, который в это время
тихо разговаривал с Кэми.

"Мидория". Заговорил двуцветный парень. Изуку повернулся, чтобы посмотреть на своего
одноклассника, в то время как все остальные наблюдали, как, возможно, два самых сильных
ученика в их классе впервые разговаривают напрямую.

"Что то случилось, Тодороки?" - спросил Изуку, глядя на пользователя льда и огня. Ему все еще
было отчасти любопытно, что Тодороки имел против Огненной Половины своей Причуды.

"Глядя на вещи объективно, мы с тобой сейчас самые сильные люди в этой комнате. Возможно,
ты даже немного сильнее меня", - прямо заявил Тодороки, не заботясь о том, что остальная
часть класса явно слушает их разговор.

Бакуго ощетинился от воспринятого пренебрежения и на полсекунды отвлекся от того, чтобы
накричать на Тодороки.

"И что?" Изуку приподнял бровь в ответ на слова двухцветного подростка. Тодороки едва ли
сказал два слова почти никому в их классе с первого дня.

"Независимо от твоей силы или твоих многочисленных причуд", - Тодороки продолжал



пристально смотреть на Изуку. "Я собираюсь побить тебя".

Все остальные в комнате были довольно шокированы этим смелым заявлением, особенно когда
оно прозвучало так внезапно от одного из самых тихих членов их класса.

"Я вообще этого не предвидел". Каминари моргнул, переводя взгляд с Изуку на Тодороки и
обратно. Некоторые другие студенты выглядели встревоженными этим внезапным заявлением.

"Эй, эй, эй! Почему ты пытаешься затеять драку именно сейчас? Мы вот-вот начнем
Фестиваль!" Киришима попытался ослабить напряжение, которое нарастало в комнате.

"Я приветствую соревнование, Тодороки". Изуку выдохнул, прежде чем одарить другого
подростка кривой улыбкой. "Но ты, кажется, забываешь, что у тебя больше конкурентов, чем у
меня. Если ты не будешь следить за остальными учениками нашего класса, то любой из них
может пройти мимо тебя на этом фестивале".

Каждый ученик в комнате оживился, услышав эту косвенную ободряющую речь от, вероятно,
самого сильного члена их класса. Кроме Бакуго, который просто тихо пробормотал о том, что
убил бы их всех на фестивале и выиграл все это. Минета, который был ближе всех к
пользователю Взрывной Причуды, быстро отодвинулся от него.

"Это было так мужественно, Мидория!" Киришима взволнованно замахал кулаком. На лице
рыжеволосой была широкая улыбка.

"Пора выходить! Все, давайте организованно отправимся на поле!" Заявил Иида, направляясь к
двери и выходя из комнаты.

"Он всегда такой чопорный!" Мина весело рассмеялась, и оставшееся напряжение в комнате
исчезло, когда Тору и Кэми присоединились к ней в смехе.

"ХИИИИИИИ!" Сущий Мик кричал из кабины диктора, заставляя толпу громко аплодировать.
"Пошумите немного, любители спорта! Подготовьте камеры орды СМИ! В этом году мы
гарантируем вам одно из самых ярких выступлений в истории спортивных фестивалей! У меня
только один вопрос, прежде чем мы начнем это шоу! Вы готовы?! Позвольте мне услышать,
ваш шум, когда наши студенты выйдут на большую сцену!"

"Как я оказался втянутым в это?" Айзава проворчал со своего места рядом с Миком. Теперь он
был полностью исцелен, благодаря раннему исцелению, которое он получил от Изуку, а затем
Исцеляющей Девочки, которая лечила его после этого, чтобы ускорить заживление его левой
руки. Это, по-видимому, дало ему право быть со-диктором с Миком на стадионе Первого года.
"Может быть, мне следовало просто остаться раненым?"

"Время приветствовать наших студентов на поле боя!" Мик громко объявил, когда



первокурсники начали выходить из туннеля на поле. "Двигаясь в алфавитном порядке, мы
начинаем с двух наших классов Курса Героев! И вот классы 1-А и 1-В!"

Толпа взорвалась радостными возгласами, когда класс 1-А появился вместе с классом 1-В.
После того, как стало известно о нападении на USJ, люди задавались вопросом, как ЮЭЙ
отреагируют на такой дерзкий злодейский инцидент. То, что все двадцать учеников класса 1-А
вышли на поле и были готовы к соревнованиям, во многом помогло показать публике, что в
ЮЭЙ все в порядке. Будущему Героев не помешала бы группа Злодеев.

"Черт возьми, это место полностью забито людьми!" Серо упомянул, увидев огромную толпу и
все вспышки камер, когда они шли через поле к приподнятой сцене.

"Далее у нас есть студенты, которые каждый год удерживают высокие позиции в ЮЭЙ как в
одной из трех лучших школ Японии по успеваемости! Это наши общеобразовательные классы
1-C, 1-D и 1-E! Берегитесь, ребята с курса, Героев! Некоторые из них стремятся занять ваше
место!" Сущий Мик раззадорил толпу, восхваляя студентов общеобразовательных факультетов
за их тяжелую работу. Изуку мельком заметил, что некоторые из студентов стали немного
выше ростом от похвалы Профессионала.

"Некоторым студентам нашего Героического курса было бы полезно последовать их примеру в
оценках". Айзава говорил глухо, и несколько студентов Курса Героев из обоих классов слегка
вздрогнули.

"Теперь у нас есть наши талантливые студенты, которые производят оборудование, которое
позволяет добиться цели! Классы курсов поддержки 1-F, 1-G и 1-H! Пошумите немного!" -
крикнул Мик, когда студенты Вспомогательного курса, некоторые из которых были одеты в
самодельное снаряжение, вышли на поле.

"Любой, кто хочет стать профессионалом, должен установить связи с разработчиками
вспомогательного оборудования. Качественное снаряжение может быть решающим фактором в
полевых условиях". - заметил Айзава, и несколько студентов Вспомогательного курса
ухмыльнулись.

"И последнее, но, конечно, не менее важное: те, кто изучает все тонкости нашей экономики и
то, как продвигать Героев и их дела! Классы бизнес-курсов 1-I, 1-J и 1-K! Если ты хочешь быть
независимым профессионалом, тебе лучше завести здесь друзей среди них!" Сущий Мик
громко объявил, поскольку энергия толпы продолжала нарастать. Студенты Бизнес-курса
улыбались и посмеивались над заявлениями Профессионала. Однако он не ошибся. Любой
профессионал, который надеялся стать независимым в Основном Потоке индустрии Героев,
нуждался в хорошем маркетинге и представительстве. Многие из профессиональных Героев,
ставших так называемыми "Вечными помощниками", сделали это потому, что им не удалось
наладить хорошие рабочие отношения с представительскими фирмами, чтобы заявить о себе и
своем имидже. Без маркетинга или представительства стать независимым было намного,
намного сложнее.



"Хм, на самом деле это было довольно справедливое введение для всех Курсов". Брюнетка с
Курса общих исследований упомянула достаточно громко, чтобы Изуку и некоторые другие в 1-
А могли уловить.

Когда все первокурсники собрались посреди поля, их внимание привлек громкий треск. Сверху
на сцене появилась Миднайт во всей своей сладострастной красе. Почти каждый мужчина в
зале ухмыльнулся или улыбнулся прекрасной профессионалке.

"Пришло время для вступительной речи!" - с ухмылкой объявила Миднайт в микрофон.
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